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Megjelen#f aponként, a vas

X. évfolyam. 1883.

A tisza-eszldri tigy targyalasa.
— sajat tuddsiténkté], —
Nyiregyhdza. jul. 10.

(Eredeti tavirat. érk. d. u. 12 ¢, 40
percz.) A mai targyalis kezdetén sensa-
tibs tanuvallomist tett Sz it 4 p y i Kal-
man gyodgyszerész, a ki Jelan volt a hul-
laszemlénél. Vallomésa szerint a hulla
szemel sotétharnak, felsd fogai aprok,
sirtik, a hulla maga pedig kifejletlen néé
mondhatni gyermeké volt. ElSadja to-!
viibb4, hogy a vizsgalatkor 6 ki sem |
hallgattatott, és hogy a hullaszemlénél
tibben Eszterre ismertek. Mikor Solymo- |
sin€ jott a hullahoz, it és mindenkit fé]-
rekiildtek.

ASzakolczay Julesa figyel-
meztetése  tehéntaposisra vonatkozolag |
nem vétetett Jegyzikinyvbe, sit az em-
16krél is azt irtak, hogy fejletlen. Isme-
retlen okbol azonban ezt masnap a tisz-
tazasnal fejlettre igazitottik.

Szakértdk tanuhoz tobb rendbeli kér-
dést intéznek I r ajtler arra nézve
kéri kihallgatni a tobbi jelenvoltakat, hogy
a labtaposas akkor észrevehets nem volt.

Friedmann erre azt jegyzi
meg, hogy positiv tanuvallomist korant-
sem ront le oly tanu, a ki semmit sem
akart latni. Aztdn a rubdk felmutattat-
nak. —

Hirtelen azonban Gruden t ¢ -
venyszékibirdrosszullesz
és a tArgyalast ennek kivetkeztében ro.

i

vid idore fel kellett fiiggeszteni. !

i

f
!
i

&

NYIREGYHAZA, jul. 10. (Eredeti tdvirat|
érk. d. n. 1 6ra 50 perez.) A tdrgyalds Gruden'
torvenyszeki biré rosszulléte miatt ma nem foly- i
tattatott. Holnapra remélik Gruden 6gészseg/ dlla-
potinak jovuldsdt.

Legujabi.

A ,Debreczeni Ellenor« eredeti tdviratai

Budapest julius 10. Az orleansi her-

A, Debreczeni Ellendr® tarczdja.

il TS S —

SZIV NELKUL.. :
Regény.

Imta: ErxsTO; :

forditotta : V. G. I

(Folytatads) {

Hirom évig kiizkodstt atyaeskad, eze‘;n,l

semmire kellgvel, ki zsebpénzét eljitszotta |
€s egyéb helytelenségeket kiovetett el. A Jo-
akaro nagybdesi mindig = meghagyta ma.gat’
nditatni s kifizette a sokra meno addssdgot. .
Végre a fiu kivansdgdnak engedve 6t Parizsba
kiildtiik, egy levelezohazhoz. Mit is tehettiink |
volna egyebet. Nélatok, Jézsefet Noémi - el-|
Zényeztette, és dédelgette volna; Verdierre,
kinek feliigyelete alatt allott, fityet hdnyt s
atyacskddat esaknem vérig boszantd. Igy te-
hit jobb volt, hogy elment. ;

— Mdr kétévemult szivecském, midén
vendéglsbsl, lakasotokra jottem, hogy}.}(')zsc.
fet elvigyem és az angol gézos széléig el-
vigyem. A ruede Rosenettenél kevés lépés-
nyire az irod4tél, egy uzsordssal taldlkoztam
kivel gyakran heves dsszeszdlalkozdsom volt,
ha a valtékrél akartam valamit lehuzni, me-
lyet neki a tapasztalatlan ifju kidllitott. Ij-
jedten kaptam a zsebemhez, midén az élel-
mes f6ldit megléttam. Rdm nevetett : »Ne
téljen Toghur ur, a fiatal ur épen most fize-

tett meg, az utolsé krajezdrig '“ Ezer ordog !

akkor ugyaucsak megfogyatkozhatott utikol- |

———

;tél‘gyét képezheti. Ugy latszik, monarchi-

Debreczen. Kedd, julius 10.

Ara 3 krajczar.

DEBRECZENT FLLENOR. —

FOLITIKAL LADP

Hirdetési dij:

arnap és péntek kivételével.
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147. szam

czegek Alcsuthra mentek J¢zsef
litogataséra.

Marburg julius 10. O felsége tegnap
megérkezett g linnnpélyesen  fogadtatott.
Reggel a helyérség folott szemlét tartott.

Bées julius 10. A jassy-i esetre vonat-
kozé romén jegyzék tibhek kizt azt mondja,
& romdn kormény sohasem tfoglalt oly 4l-
lést, mely hinni ergedné, hogy Ausztria-Ma-
gyarorszaggal szemben ellenséges politik4t
iz. A korminy magatartdsa kivetkezetos,
ismeri nemzetkszi kistelozot tségeit, hogy nem
szabad tiirnie oly izgatést,
szédallamokkali baratsdgos
varhatnd. Romdnia e magatartds hatdrat so
hasem lépendi 4t

mely a szom

viszonyt megza

Dakoroman almodozasok.

Budapest, 1553 juling 7.

n—. A romin kormany kiréhen ke-,
gyesek azon tanicskozni ‘hug.\‘
nyugtassik meg az osztrik-magvar mo-
narchia kiiz\'élenn@m'eit s diplomacziajat,
mely Gradisteanu <zenatornak szenzatios
felkiszontGie s Rosetti miniszternck fen-
héji’il(’) 8 l\'z"u'u!y E(il‘[llyi a _romanok ki-
ralyanak* nevezi nyilatkozata alkalmahdé]
adott félhivatalos nyilatkozattal megelé-
gedve unines. _

Tekintélyiinknek. vagy pedig az uj-
donsiilt roman kirdlysag fenhéjazasanak
furcsa s jellemzé bizonysiga ugyan, hogy
a romany kormany koréhen » legtelje-
sebb elégtételadis kitelessége még vita

mikép

‘
{
¥

anknak a romin kirdlysag iranyiban mar
sokszor gyakorolt elnézése s mindenkori ;

E‘jéakarata, mint Keleten az efféle mindig, -

a Dimbovicza partjan Dakoroménia fél-
barbar rajongdi altal is gyongeség ¢s fé-
lelem jelének vétetett s o foltevés csak

az elleniink tir§ aspiracziok s tervelések :

szarvait novesztette meg.
Majd meglatjuk, hogy mi lesz, mily

R m—

téherczeg nyilatkozatadss lesy

‘hanem meg

a roman kabinet ke-
belében folyo tanéeskogisok vége. Addig
is azonban, magyar t6ldon tirtént valami.
a mi nagyon is élénken eszéhe juttat-
hatja a romén szomszédoknak, hogy nem
lesz tandcsos valami nagyon megfesziteni
a magyar tirelemnek kiilinhen
sokat kiprohalt vastagsagat, mert sz el-

mar

kenyebb hurt iitik meg, melyek megrez-
diilése nem is lehet mas. mint  fenvege-
t¢s az érdekiink ellenségeivel szemben

S Roménia, midén kormanypolitik4ja
alapjénak azon tételt veszi fil egvik 1mni-
niszterének nem desavoualt nyilatkozata
altal, hogy Karoly kirdly, a _romanok
kiralya“ egyenesen a magyar integritas

szakadhat.

Ertjiilk Trefort ki)zuktar:i».sé;.f;!
niszter levelét, melyet Szahé sza-
mos-ujvari gir. kath. plispokhiz intézett
annak kitiintetése alkalmahol Megdicsérte
e derék hazafias fopapot kitiing
miatt, s egyszersmind tiltakozott
hazafiatlan nemzetiségi torekviés
Dakoroman 3

'»l.». %
JANoS

érdemei
minden
ellen. A
izelmeket nemesak elitélte
is fenyegette. Es itt a fenye-
nemcsak bensziiletett daké.
roman izgatéink, hanem Romdnia ellen
18 iranyult, és pedig egyenesen a Jassy-
ban torténtek. Gradisteany toasztja és
Rosetti  miniagtey beszédje alkalmihol
Ezekkel szemkizt allitotta Trefort szitk-
ség esetére a fegyver élét is. Az e po-
harkiszintéshen s a roman miniszter nyi-
latkozataban foglalt politikra monarchiank
csak hadiizenettel valaszolhat . Az erdélyi
részeket — ugymond Trefort - . A
Bansagot a bukaresti mappak és jassyi
toasztok daczéra nemesak meg fogjuk
tartani, de ha kell fegyverrel is megvé-
delmezni. ~

Kétségtelen, hogy Trefort e
nek hangja kizhelyeslésre fog
egész  Magyarorszigban ahol csak ma-
gyar sziv dobog. Nem azért. mert mi
egyatalan szeretjiik a nagyhangu beszé-
det, a szdval valo ugynevezett virtusko-
dast, hanem azért mert itt nagy magyar
érdekrdl van szo, melynek megdvisa nem-
csak erfs szavakban de erfs tettekben
i nyilvAnulna  alkalomadtan Trefort
szaval mindenesetre a kizvélemény gon-
dolkozasat tiikrizik vissza, s igy nem
csoda, ha a nemzet szivében a legérzé-

geteés sulva

levelé-
talalni

L S S g
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tsége. Néllatok az elsterembe léptem  be.
Epen iizletéra elstt volt: segédek még
nem voltak ott, Danil reggelizett s dbéjgatd
kisasszony és Jozsetke, ki sdpadtan és  4l-
mosan  nézett ki atibunddjéba. — Iy ko
rdn készen ? — kérdém 6t. — igen, — feleli
ez, & g6z0s, az indial postdval, mindig pon-
tosan indul. Siessiink! — Sziinetnélkiili nyug-
hatatlansdgitdl ostromolva, mi urak s el
mentiink vele, Noémit ki nyakdn csiingott
lerdzta ; Verdier, ki épen elsének érkezett
az iizletbe, rideg bucsut vett ay ifjutol és
minden habozds nélkiil, mondott ellent azoun

sajkdnkra ; fennt a »Caleutta® fodélzetén
allott Jizsefke, szédnands sdpadtan utdnunk
nézve. Hogy, hogy nem, de a csavar meg-
forditasakor, a barka, vad rendetlenségben,
majd ide. majd oda lokodott és mi g hajo
derekdnak, mésik oldalira jutottunk. Ekkor
egyszerre a késziildés alatt, feliilrél, valami
sajkdnkba esett. En felnéztem. Ismét ott allt
Tozsefka a legszdnalomra méltshh arczezal
¢s elbdmulva keresgélt maga koril, mintha |
valami kiesett volna kezébsl — Kiejtettél |
valamit fiacskdm ? — kigltdm neki. O nem
felelt, meit a ,Calcutta® épen eldttiink in-

kivdnsiganak, hogy 6 is velpk menjen a!
gozosig. :

— A kocsiba iiltink. Az ordogbhe fiam
a te utitdskdd igen nehéz, mondam. és hozzd |
kaptam. De ¢ hevesen kirantotta. . Nincse-
nek mar fizetni valé adéssigaid ? — kérdem
nagy lelkiien a buesuzdskor, mivel mdr tud-
tam, hogy fedezve voltak. O megeskiiditt,
hogy mdr rég megjott az esze és én a mar-
komba nevettem. Bent voltunk a cabinjdban
s 0 utitdskdjat épen az dgyra vetette. Ekkor
telugrott, Danil és én, a villogé aranyokat
lattuk kibukkanni. Gyorsan csatolta be Jozsef
1smét a taskdt. — Ségornédnek elkellett
vérzeni — tréfiltam atydeskdddal, midén

kidltds hallatszott a hajo elhagydsara. \

— Ne feledd, hogy unévéred gyermeke |
vagyok — mormold a fincska fiileimbe, fog-,
vaczogva, ugy, hogy én béamulva eszméltem.
Nagyon sziikségtelen, gondoldm ezen sze-,
rencsétlenségre emlékezni! De mar ekkor

Danil magival vont. Mi 4ttaszitattunk ai

tdult meg ergszakos zugdssal. Szavaim alatt

“vett fel,

Danil lehajlott, és a padlorél egy kulesot

Hogy jutott ehez Jézsef? — kérdé
kedvetleniil. Ezen kules ugy néz ki, ‘mint a
lépesifeljérat kulesa, mely Mariam szobdjiba
vezet, csak valamivel ujabb. —

— Nem  feledted el Ebdeska, hogy
mostani szobdeskdd, akkor lakatlan és zdrva
volt, Mindjért kozel ehez, a misodik emele-
ten, lakott még mindig nénéd s kissé tdvo-
labb, kedveltje Jézsef, a folyasé végén atydes-
kid. Danil zsebébe tette a kulcsot, miuté:
azt sokdig bamultuk és mond4, megkérdez:
Noémit hogy miként keriilt az a J6zsef ke-
zébe.

Eba fesziilt figyelemmel kisérte Toghur
szavait. Kgy szérnyii viligossdg kezdett
eldtte derengedi ; fogait Gsszeszoritd és ke
zel giresosen rangottak. De lithaté izgatott-
sdgdra Toghur mit sem adva folytatd:

. lellen fordul, s midén hivatalos toasthan,
mi- |

melynek tanuja, helyesléje
koczezantéssal jutalmazdia maga Kiroly
kiraly, Bucovina, Erdély, — Bénat a ro-
man korona szAmara hidnyzb gyingy czi-
mén reklamaltassanak. akkor oly kihivast
kGvet el monarchidnk ellen. mely nem
kevésheé kivetel megtorlast, La hatorsaga

még oly kézzelfoghatt is

s kézfogissal

De hat a  hiduyzo gyougvok* ket
teje a magyar teriilet kiegészitGje, s igy
természetes, hogy Magyarorszag meghot-
rankozasat hivta ki elsd sorban a roman
politika, < innét varhatja elsé sorban a
feleletet s a megioilast. S nincs is két
ség abban, hogy Trefort e kijelentésével
az egész  magyar kormany  allaspontjat
Jelezte, s hogy éppen annak a kiilpolit-
kanak vezetéséhen is érezheti sulya 1
ditotta kiiliigyi hivatalunkat arra, hogy
a roman hivatalos lap semmitmonds véd
kijelentésével meg nem elégedve teljes
elégtételt kiveteljen, mely nem lehet mas
mint a hoesanatkérés, s ama dakoroman
politikanak teljes megtagadasa.

Helyeseljiikk Trefort levelének far-
talmat s idvozoljik 6, amiért tekinté.
lyes szavaval tolmacsoldja lett a magyar
kizvélemény érziiletének  Abhi] ix érte-
silhetnek a nemzetiségi 1zgatok s ezek-
kizt a dakoroman politikusok, hogy a
magyar nemzet teriileti integritasa dol-
gaban alkut nem ismer, s aki ezt kér-
désnek folveti, az a magyar allam s vele
az egész monarchia boszujat provokalja.

N

izgatottsdgban taldltuk. Tavollétiink alatt
Verdier felfedezte, hogy fonske pénzszek-
rényébél, — ugyan ebbgl, mely itt 41l —
gy szép Gsszegecskét, mely papir és kész-
penzébsl allott, elloptak Bizonyosan gvak-
ran littad, babdcském, papad mint jdrt el
annak gépezetével. Semmiféle kulcs sem
sziiséges, ennek felnyildsdhoz : de azon be-
tiket, melyek az ajtdcska zarjanak meguyo-
masakor feldllitatnak, ismét azon renben kell
sorba, megérinteni, ha azt akarjik, hogy ki-
nyiljék. Verdier, ki a felnyits szét tudta,
épen eldtte vald este, leltirozta a szekrény
tartalmdt s magin kiviil volt, midén reggel
a hidnyt felfedezte. Izgatottsdgdban lirmat
utott és rendérért kiildott, hogy mire atyad
€s én haza jottiink a dolog elsimités4ra, gon-
dolni se lehetett. Ot ehben g szobaban
& szekrény mellett taldltuk. mely
a sértésnek, semmi nyomét sem viselte. A
lopott papirok értékérdl a rendsr tiszt, egy
lajstromot vett fel, ablakot, ajtét megvizs-
galt. Danil ur kidltd a heves franczia, ki-
tudta kiviilink még a zdrszét > _ senki
volt a felelet.

Eba figyelni kezdett, eszébe otlott, hogy
nit fecsegett ki, nem rég Noémi ezen a he-
lyen. Ez a 3z volt, , Eba« kétségkiviil a nagy-
néni fecsegte ki kedveltjének, mihelyt 6 tud-
tul vette.

A hallgats elviltozott arczat, T oghur
tekintetbe nem véve folytatd :

(Folyt kov.)

— Midén haza jsttlink, az iroddt, nagy




Miskolezy Lajos volt féispan|!
bucsu-levele Hajdu megye
'kvzonségéhez.”)
Tokintetes megyei bizottsdgi k()zg‘yiilé.\.

Megérkezett a tekintetes tUrvényhatd-
sdghoz is a nagyméltosdgu magyar Lndhl
beliigyminiszter urnak hivatalos értesitése ®
arrél, hogy 0 csdszdri és apostoli kirdly1 fel-
ségének folvé évi junius hé 14-én kelt leg-
felso elhatdrozasaval én az dllami kizigaz- '
torvénvhatésighan a

gatasnak ezen megyeil
szerinti vezetésétol

szentesitett torvények
vagvis féispani dllasomtél, — a tekintetes bi-
zottsdg elitt jol tudott, engem sujtott meg-
rendit§ c<apds indokabdl felterjesztett sajat
kérelmem folytdn — legkegyelmesebben fel-
mentettem.

Midén ennélfogva most, felséges urunk
e kegyelmes ténye folytdn azon kotelék, mely
engem mint ezen még ujnak mondhaté viar-
megye elso féispanjat a tekintetes torvény-
hatésdghoz fiizétt, immér megszakadt : nem
mulaszthatom el, sit kedves kotelességemnek
ismerem, gszinte koszénetemet, hdlds érzel-
meimet nyilvdnitani rovid szavakban a nagy-
rabecsiilt megyei tiszti karnak, s mélyen tisz-
telt bizottsigdnak azon szeretetért, ragasz-
koddsért, melylyel engem kitiintetni, s azon
josdgukért, hogy mindenkor csak a LOZJU elo-
mozditdsira irnyult hivatali miikidéseimben
készséggel tdmogatni szivesek voltak.

Mindig 1smertem elfoglalt édlldsommal
szemben gyidngeségemet, s hanyatlé korom-
bél folyé erétlenségem mellett mar akkor, mi-
dén 7 évvel ezeldtt felséges kirdlyunk paran-
csa folytdn, a magas kormdny bizalma alap-
j4n mest megsziint dllomédsomat elfoglaltam,
tudtam és éreztem azt, hogy ugy lehetek csak
némileg is képes megfelelni hivatalommal ja-
ré kiotelességemnek a magas kormény kiva-
natdnak, s a tisztelt torvényhatdésdg jogos
igényeinek s vdrakozésdnak és csak ugy mun-
kaltan szeretet hazdnk, s ¢ torvényhatésag
érdekei elémozditdsa koriil sikerrel, ha sike-
riillend kiérdemelnem szeretetiiket, bizalmukat
ha szerencsés lehetek megnyerhetni jéaka-
ratu tdmogatésukat.

Kiszonet az dltalam nagyrabecsiilt de-
rék tisztikarnak, koszonet a mélyen tisztelt
bizottsdgnak, hogy akkor tdplalt reményei-
met teljesedésre jutattdk, s az eléttem min-
denkor kedves emlékii ezen 7 évi idiszak
alatt a kozjo érdekében kifejtett miikidései-
met megkdnyitették.

Hogy akdr kozvetleniil, akdr kozvetve
szereztem-e valami csekely érdemet féispdni
miikodésem dltal ezen, a kezdet nehézségei
nek lekiizdése utan a legteljesebb mértékben
életképesnek bizonyult s bizonyéra szép jivé
elé nézo tiszta, hazafias érzelmekben gazdag
magyar varmegye ug cinek vezetése koriil ?
azt a mélyen tisztelt bizottsdg itéletére kell!
biznom, én csupan annyit mondhatok, de ezt
lelkembél meggyizédve, tiszta lelki ismeret-

) A azéladbal helybeli lapjdbdl vagyuuk kényte-
lenek étvanni e bucsulovelet, miutdn egy hét &ta foly-
tatott szamtalan utanjardsunk és kérelmiink dacziva sgm
kaphattuk meg azt Hajdumegye hivatalos kozegeitol ;
a figgetlenaégi part kozlonyének azonban sikeriilt az,
a mi nekfink vem sikerilt.

tel 4llithatom, hogy tcljes életemben minden
ol6mozditdsdra irdnyult
t négls mitkddésem egye-
elt volna meg a sze-

igyekezetem a Ko J«)
s ha mm(l a mellet

sek elott taldn nem feol
mélyemhez, s dlldsomioz kotott varakozdsnak
az nem jo akaratom, nem hivatali s honfiui
buzgalmam hidnya, hanem mindenkor érzett

gyengeségemre vihetd vissza.
Engem, hanyatlé életkoromban

hatdrozott tudat mindenkor megnyu >fdkn] s

d4Zou

temnek nem volt egyetlen percze sem, a mi-
kor azt, mit a kéziigyekben temnem kellett,
mds. mint az azok Irdnti hgiluzr_"(l!'}ncbb

szandék s joakarat vezette volna.
FOf"i(]u a nagyrabecsiilt megy el tiszti

kar, a mélyen tisztelt bizottsdg, s a megye
hazafias érzelmii lakossdga télem, mint a
koziigyek terérél a magin életbe végleg
visszavonult egyszerii polgartél ismételt ko-
szinetemet, mélyen érzett haldmat irdntam
tanusitott j6 indulatukért;
ként és osszesen szivélyes bucsunyilatkoza-
tomat, érizzenek meg emlékezetiikben, tart-
sanak meg j6 indulatukban, valamint én is
a legkedvesebben érzendem meg mindazon
emlékeket, melyek ezen mélyen tisztelt tor-
vényhatosdghoz, annak tiszti kardhoz s ér-
demes lakosaihoz fiizuek.
Debreczen 1883. junius 25.
Miskolezy Laios.

Napi hirek.

— A valasztok figyelmébe. Az
1876-ik évi XVIIL. t. czikk 2-ik §-a, —
tovabba az 1874. évi XXXIII. t. ez. 41.
43. 44. és tobb §-a alapjan értesittetnek
az orszaggylilési képviseld valasztasra jo-
gosult varosi lakosok, hogy az Osszeirs
kiilldottségek altal beterjesztett névsor nyo-
man a vélasztok ideiglenes betiirendes
névjegyzéke a kozponti valasztmany altal
kitéve barki altal megtekinthetdk, s az
azokra netalan teend§ észrevételes folyo
évi jul. 25-ik napjéig beadhatdk lesznek.
Ugy a felszélamlasokat, mint az azokra
tett észrevételeket a kozponti valaszt-

ményhoz intézve irdsban a Polgarmes-
terhez vagy helyetteséhez kell benyuj-
tani ; — megemlittetvén, hogy mindenki-

nek jogaban 4ll azon valaszto kerillethen,

melynek névjegyzékében felvétetett, bar-

mily jogtalan felvétel vagy kihagyvéas miatt,

személyet illetileg

1883

ugy sajat, mint mas
felszolalni. Debveczenben,
22-én. A kozponti valasztmany.

— A tiszteigi

hatésdgokrol, mely ek az uj féispannal tisz-
teletoket bemutattak, egyenként nem cmlé-
kezhettiink meg, valamit a fdispan ar feie

‘leteirsl sem, melyek a tisztelgék minden cso-
{portjdban a legnagyobb rokonszenvet és lol-
kesedést ébresztették. Kiss Jozsef kir. tan-
feliigyelé ur tisztelgése alkalmaval kiilonisen
a taniigy
kivaléan

hangsulyozta ¢ méltésdga

meleg érdeklodését. A mi
tanfeliigyelonk szintén lankadatlan buzgalmu
tdmogatdéra szamithat a féispan urban. — A
statusquo izraelita hitkozség elnokét Rosen-

buzgé

feld Salamont biztositotta a f5ispdn joakara-

‘hajtasa irdnt kibocsdjtott

;mebeu felhivatnak a varos teriiletén
'vigasztalni fog, hogy kozpdlyéan eltultutt ele-.‘

évben — kivételesen

]HHI us:
!\15/'»11)

kiild'(ittség,ek rol és

iranti

tarél s reményét fejezte ki, hogy a statosquo
izr. hitkozség a magyarsdg ¢s hazafisdg
fejlesztésére és elémozditdsira ezentul Is
minden lehetét megtesz. — Legyen is ugy,
hogy némuljon el a mai szomoru napokban
felkoltott viszdly és felekezeti gyiilolet.

— A fegyveradordl és vadaszati ado-
rol szollo 1833, évi XXXIIL.ik. t. ca. -végre-
1883. évi 39,280.
4mu  pénziigyminiszteri korrendelet értel-
lakoz6
mindazon egyének, kik a fegyvert akar pusz-
‘tin személybiztonsdg tekintetébil, akir ezen-
felitl vaddszat végett is, akdr végre ereklye
gvandnt tartanak birtokukban, hogy ezen
foly6 julius hé 31-ik
— jévd években pedig mindég

napjan beliil,

junius hé folyamédn, — fegyvereiket a varos-

hdzdndl az adékiveté hivatalban személyesen
bejelenteni el ne mulasszdk; ellenkezé eset-
ben a fenthivatolt torvény 42. és 43. §§-sa
értelmében jovedéki kihagds miatt, kérlelhet-
leniil érzékeny pénzbirsiggal sujtatnak. Deb-

‘reczen, 1883. julius 4. A vérosi tandes. .
fogadjik egyen !

— Piroska csirdas, ez a czime egy
helybeli zeneterméknek, melyet a Magyari
testvérek kozkedv eltsegnek drvends zenekara
a lekozelebbi fényes mulatsdg alkalméval fog
bemutatni.

Tiiz. Tegnap este 10 érakor a kis to-
ronyér ismét tiizet jelzett. (A nagy torony-
frrol mar vem is l\ed beszélni.) A nyomban
kivonult tizoltok Zoldfa-utezén égve taldl-
tak egy istalot és daczara hogy egy hosszu
nddas hdz alig egy 6l tavolra volt az égé
oltél, oly sikerrel fortént az oltds, hogx 10
perez alatt a tiiz elfojtatott.

— Gydszeset. A helybeli iigyvédi kar
egyik tekintélyes tagjit Rottmann Ja-
kab urat megrendité gyészeses érte. Szere-
tett nejét a kérlelhetlen haldl hirtelen kira-
gadta az élék sordbdl. A csalad 4ltal ki-
adott gyészjelentés kivetkezéleg hangzik :
Bénatos szivvel jelentjiik kedves j6é ném Rott-
mann Jakabné sziil. Roth Réza gyermeksziilés
kovetkeztében f. hé 10-dikén éjjeli 1 drakor,
életének 27-ik, boldog hdmssagnnk 8-k évé-
ben tortént gyészosz kimultdt. A kiszenve-
dettnek hillt tetemei f. h6 11-dikén d. e. 9
orakor fognak a kisvéarad-utezai 2113. szdmu
héztél az izr. sirkertben ordk nyugalomra
vitetni. Mely \égtiszfp.:ség‘téteh‘e az elhunyt-
nak rokonait s szdmos j6 ismerdseit tiszte-
lettel meghivjuk. Debreczen, 1883. jul. 10.
Rottmann Jakab férje. Roth Benjamin és
neje sziilék. Ozv, Rottmaun Igndczné anyos.

Roth Guszti, Katalin, Helén, Sdndor test-
vérek. Rottmann Lipdot, Ede, Ehrenreich,
Izidor, Roth Gdbor, Dr. Schenk Adolf sdgo-

rok. Stein Thilda ségorns.

— Unkéutes iizoltoink kozul tobben
kirandultak vasdrnap Székelyhidra az ottani
tiizolté egylet julidlisdra. Ott voltak a vé-
radi, diészegi, ér-mihdlyfalvai tiizolté egyle-
® tek nehdm tagjai. Mondhatjuk, hogy az ot
egylet t»m)nu kozott oly szivélyes bajtarsi
keletkezett, hogy ¢z nemcsak az
igvnek valik \'éghatetlen hasznara, hanem
tdrsadalmi szemponthdél is Grvendetes jelen-
ség. A Lkiranduldk hétfon este érkeztek meg,
s megérkezésitk utan nehdny perczezel mar
ismét tiizi ldvma zavarta fel a nyugalomra
vagyok df

— Uj takarék pénztar. Er-Mihalyfal-
van L«welohn fog megnyilnl az ujonnan ala-
kitott takarékpén /tal melynek fokeJt, egye-
lire 25 ozer forint lesz esak, azonban a sziik-
séghez képest esotleg B0 ezer frtra is kiegé-
szittetik az.

Frlelids szerkessté és kiado !aptuiajdonos
Vertesi Arnold
Fémunkatars : Karczag Vilmos.

Nyvilt-tér.
Bgy
abzcséplo-gep

teliesen felszerelve korfiireszszel
berbe adatik.

eladatik vagy
Ertekezni lehet

helyben az

g

JSTUAN gizmalom igaagatdsdgénd!

Angol-, framezia- ¢
nemet-nyelviben felnot-
teknek jutdnyvos dijért
alapos oktatdst ad

KALLAY PALNE , (Pé-
terfia 813. sz. Dobral-héz.)

Tarsalgédsi orak is tartha-
tok délutéan.

1824/83 k.

Arverési hirdetményi
kivonat.

A b..ndnési kir. jbirésag miot telekktnyvi
hatosag kozhirré teszi, hogy 2 kincstir végre.
hajtatéuak Poagor Samuel 8 nejs végrehajrast
szeuvedd elieni 194 frt 98 kr rokekdvetelés és
JAr. iranti végrehajtasi  Ggyeben a uwanasi  kir.
jarasbirisag tertiletén i(évé nava-i 5051. tjk..
AL 15. sz. a. foglalt jogatlan 16 frt kikialtasi
arban valamint & 6642 tkjkbe A/l 8 sz. .
toglalt ingatianokra 637 fri kikialtaxi arba sz
arver:s a fentebb megjeloit ingatianra elrend-lt
12 1883. évi aug. b6 17 ik rapjan d. e. 9 érakor a
b rosag hivatali helyiségébe megtariands uvyilvi
aos erverésen a megallapitoit kiki<lras
alol 18 eladatni fognak.

Arverezni szandékozék tartornak az in.
gatlan beevaramak 10  “/ at készpinslen,
vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. §-abuu jaizett ar-
folyammal szamitott és az 1881. évi november
ho 1-én 3333. sz. a. keit igazsigligyminiszteri
rendelet 8. § abap, kijeldit 6vadékképe« «r
tékpspirban a kiktldiott kezéhez letenni, avayy
az 1831. LX. t. cz. 170, §-a értelmshen a bi-
oatpénznek a birdsagnal elileges elhe veré-érd
kiallitott szabalyszerii elismervényt atszo'ga'-

aro

"atpi.

Keit Napason 1883. évi junius ho 161k
uapjan.

A pavpasi kir. jarasbirdsag mint telck-
konyvi haiosag.

Chlecsany

jarasbiro .

Az elsé magyar gep- es tiizolioszer gyar, harang és érczimtode.

WALSER FERENCZ

BUDAPEST. ROTTENBILLER-UTCZA 686.

armedntesito,

v

a_}anlp gyardnak korunk lgn‘nyemek megfelelden berendezett vizmiivi osztdlyit az armantesné
tarsulatok, a megyei és magin mérnék urak gozmalom- és gyarxulujdonouok

8 megyel és

virosi kézhatésigok

és a gazda kdozdnseg becses figyelmebe.
A szivattyu-gyar készit

hazi és gazdasagi

GYAPJUMUSODAK, VIZVEZETEKEK, GOZ- é

korfuré, banyeszivattyukat
kutakat-, vailalkozik

ZUHANY-FURDOK

berendezéssre @3 minden

EZ MU

MUNMALATONK®% A.

A gyar keszitmenyeiért teljes jotallast val:al.

Kivan:tra koltségverések és képes drlapok dijmentesen hoesdttatnsk rendelkezésre,

Debrecsen, 1888, Nyomatott a ,Debrecaeni Eilentr¢ kényvnyomdséjsban, Piacz. SIMONFFY-hds.
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A. évii

A tisza-

Kihallg
min gyogys
évhen kl'm*
volt. Klst al
}'AI 0 és 1\,1,:‘!9
kodott s kér
tik el a hull
dos wolt.

Kh .Jvn
sen, de részle
szintén jelen
vizsgalta.

Szurdny
maga 13 j6l nf
dottnak talil

A mdsn
Jl‘lC‘U volt. A
ijttdéwh elhd
1 1 11m1‘x n vo

eztetésndl n

Vigy razzanak.
szaggattak, 1
sitottak s ugy

\u gmute
ként \tu? kity
tutlt egy kiasc
volt henne, a
téket csak a |
szekaparta -
ivegeseben at
ugyesz urnak,

A hulla
volt, de mar 1
mar e bizt k
zetet a hulldn
dokot sem, css
tétbarna
koponya fels
ik:l»\'*ﬂht».\‘flgi

A szeme
sik hunyva, d
CS{ il\ ‘
szemhélyvakat
szemek tiintek
ugy ' ogy azt
1<lunutof a hely
sorbau felér a
alséban nagyvo

Tanu az
tobb tanu — 1
O jol megnéztd
talan tuzetes
de semmi torrg
testhez képest
— Jél kifejlodd
de emloket nen
helyén 14 éves
barnassagot. A

Elndk:
lenséget nem 1

Tanu:
akkor lett figy
a mikor Szako
ur azt kérdeztd
tarozottarn alli
s 0 azt felelte
hiivelyk ujj b
sartél, iszaptol
ban vizet bo7t
lemostdk. A ke
Horvath Géza
bol a kanndt s
iszap lemosddo
hato lett, egv
Le\Ohb( bil ’lldtg
kolezay Julis e
h(‘])l(’ vonatkoz
kinyvbe.

O annak i¢
vost, hogy tortd
lelte, hogy ama
horzsoldsnal.

Az emlére
megjegyeztetett,
Azonban a tisz
cj lett-re igd

a7z esetre




